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(IV) DĒ VESTIBUS ET CIBĪS 1 
 
 

 

ruber, caeruleus, flāvus, lūteus, viridis, 
-bra, -brum -a, -um -a, -um -a, -um  -e 

 

 

niger, albus, roseus, cānus, fuscus, 
-gra, -grum -a, -um -a, -um -a, -um -a, -um 

 

¿De qué color es / son?               Quō colōre / cūius colōris est / sunt? 

• mi pelo / tu pelo……………………    Capillī mihī / tibī sunt colōre ............. (abl.de cualidad) 
• mis / tus ojos………………………    Oculī mihi / tibī sunt colōris ............. (gen. de cualidad) 
• las paredes de mi habitación……….       Parietēs cubiculī meī sunt colōre ....... (abl.. de cualidad) 
• el coche de mis padres………………    Raeda parentum est colōre ................. (abl. de cualidad) 
 

LA ROPA / LA VESTIMENTA : VESTĪMENTA, -ŌRUM (n .pl.) 
Soler... 
  vestirse (de o con)… 

soleo, es, ere (+ inf.) 
  vestīrī (= sē vestīre) / induī (= sē induere) (+ abl.) 

- prenda de vestir, ropa - vestis, -is, f. 
- prenda de ropa interior - tunica, -ae, f. 
- vestido - tunica tālāris (tālāris, -e,  adj.) / castula, -ae, f. 
- pantalón - brācae, -ārum, f.pl. 
- camisa - thorax, -ācis, m. 
- jersey / suéter (de lana) - thōrax lāneus (lāneus, -a, -um, adj.) 
- zapato - calceus, -ī, m. 
- abrigo (corto) - palliolum, -iī, n. 
- adorno (dorado, plateado): 
   => anillo / collar / brazalete (pulsera) 

- ornāmentum (aureum, argenteum) : 
   => ānulus, -ī, m. / torquis, -is, m. / armilla, -ae, f. 

LA COMIDA : CIBUS, -I, m 
comer… edere (= esse) / comedere (+ acc.) 
- vegetales / lechuga / fruta - holera, holerum, n.pl. / lactūca, -ae, f./ fructus, -ūs, m 
- carne (de vaca) / embutidos - būbula, -ae, f. / suilla, -ae, f. (carō, carnis, f.) 
- jamón / pescado - perna, -ae, f. / piscis, -is, m. 
- patatas fritas (papas) / hamburguesa - pōma fricta, n.pl. / isicium *Hamburgense n. 
- pasta / arroz - pasta, -ae, f.pl. / oryza, -ae, f. 
- pizza / tarta (de queso, etcétera) - *pitta, -ae, f. / scriblīta, -ae, f. (casei, cet.) 
- pan / queso - pānis, -is, m. / cāseus, -ī, m. 
- pastel / caramelo / helado - placenta, -ae, f. / crustulum, -ī  / glaciēs edibilis, f. 
 
 
¡QUE APROVECHE(N) USTED(ES)! ¡BUEN PROVECHO!..  BENE TIBĪ(VŌBĪS) SAPIAT!

                                                        
1 OBJETIVO: Repaso del ablativo  de cualidad (accidental) y genitivo de cualidad (natural o permanente). Adaptación, 
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ADDENDA 2 
 

- Dē gustibus et colōribus nōn disputandum est  – 
    ("Sobre gustos y colores no hay que discutir") 

 
1) Ejemplos de frases que pueden construirse sobre este tema usando pronombres relativos QUI, 
QUAE, QUOD (acompaña los verbos con adverbios multum / maximē / paulum / minime): 
 
• Amo / praefero / diligo  + cāsus accusātīvus:  

 
  Vestis, ...quam... amo, est colōre ............... =  La vestimenta que amo es de color .............. 
  Vestēs, ………    maximē praefero, ............  = Las vestimentas que más prefiero son ..... 
 
• Mihī placet / placent + cāsus nōminātīvus:  

 
   Vestis, quae mihī placet, est colōre  .........   =    La ropa que me gusta es de color ........... 
   Vestēs,  ……….mihī placent, sunt…........... 
          Vestēs,  ........... mē induere (+ ablātīvus) soleo, sunt colōre …......... 

 
 
2) Ejemplos de frases que pueden construirse sobre este tema usando oraciones de infinitivo con 
sujeto en acusativo: 
 
• Ego puto    ...    colōrem rubrum nōn tam pulchrum esse quam nigrum.  
     Yo pienso que  ...      el color rojo no es tan hermoso como el negro 
 
• Censeo     ...      brācās fēminīs tam pulchrās esse quam castulas. 
       Creo que   ...   los pantalones son tan hermosos para las mujeres como las faldas. 
 
• Iudico      ...       ornāmenta aurea pulchriōra esse quam argentea.  
     Considero que     los adornos dorados son más hermosos que los plateados 
 

Et tu? Quid putas? 

                                                        
2 OBJETIVOS: Repaso del genitivo de cualidad (cualidad natural o permanente) y ablativo de cualidad (pasajera o 
accidental), de la proposición relativa y de la infinitiva 


